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A hasznalati utasitasrol

Ez a hasznalati Utmutatoé informaciot tartalmaz az ASUS vezeték nélkili ADSL
router telepitéséhez és konfiguralasdhoz.

A kézikonyv szerkezete
A kézikonyv az aldbbi fejezeteket tartalmazza:

1. fejezet: A vezeték nélkiili router megismerése

A fejezet ismerteti a csomag tartalmat, a rendszerkdvetelményeket, a
hardverdsszetevok leirasat, illetve az ASUS vezeték nélkili ADSL router LED
kijelz6it.

2. fejezet: A hardver iizembe helyezése

Ez a fejezet informacidkat ad az ASUS vezeték nélkili ADSL router
telepitésével és konfiguralasaval kapcsolatban.

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguralasa

Ez a fejezet utasitasokat ad arrdl, hogy miként kell bedllitani a vezeték
nélkili klienseket a halézaton, hogy egyiitt tudjanak m(ikodni az ASUS
vezeték nélkali ADSL router.



« 4. fejezet: Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznalgi feliileten
keresztiil

Ez a fejezet informacidkat ad, hogyan kell konfiguralni az ASUS vezeték
nélkili ADSL routert a web-alapu grafikus felhasznaloi felliletén (web GUI)
keresztdil.

« 5. fejezet: A segédprogramok telepitése

Ez a fejezet tdjékoztatast nyujt a tdmogatd CD-n taldlhaté
segédprogramokrol.

« 6. fejezet: Hibaelharitas

segitségével megoldhatdk az ASUS vezeték nélkiili ADSL router hasznélata
kozben esetleg eléforduld problémak.

Fliggelékek

Ez a fejezet tartalmazza a szabalyozasi felhivasokat és biztonsagi
nyilatkozatokat.

A kézikonyvben felhasznalt konvencidok

‘A VESZELY: Tajékoztatas sajat sériilésének elkeriilése érdekében, ha
é \ valamilyen feladatot kivan végrehajtani.

' VIGYAZAT: Tajékoztatas a részegységek karosodasanak elkeriilése
/s \  érdekében, ha valamilyen feladatot kivan végrehajtani.

MEGJEGYZES: Tippek és hasznos tajékoztatas a feladatok

R FONTOS: A feladat végrehajtasahoz KOTELEZOEN betartandd utasitas.
% végrehajtasdhoz.






A vezeték nélkiili
ADSL router megismerése

A csomag tartalma

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL router csomagjanak az alabbi tételeket kell
tartalmaznia.

M DSL-N12U vezeték nélkilli ADSL router x1

M Halozati adapter x1

Tamogato6 CD (kézikonyv, segédprogramok) x1
RJ-45 kabel x1

RJ-11 kébel x1

Gyors lizembe helyezési Gtmutato x1
Garanciakartya x1

X

]

|

]

]
% Megjegyzés: amennyiben a tételek kézul barmelyik sériilt vagy hianyzik, [épjen
kapcsolatba a forgalmazéval.

Rendszerkovetelmények

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL router telepitése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a rendszer/héldzat kielégiti az alabbi kovetelményeket:

« Ethernet RJ-45 csatlakozé (10Base-T/100Base-TX), vagy
legaldbb egy IEEE 802.11b/g/n eszkodz vezeték nélkiili képességgel
Telepitett TCP/IP protokoll és internet-béngészé.

Mielott folytatna

Vegye figyelembe az aldbbi irdnymutatést, miel6tt telepitené az ASUS vezeték
nélkili ADSL routert:

Az eszkozt a haldzattal 6sszekotd Ethernet kabel hossza (elosztd, ADSL/
kédbelmodem, router, fali 6sszek6td) nem haladhatja meg a 100 métert.

« Helyezze az eszkozt stabil, vizszintes felliletre Ugy, hogy a talajtdl a lehet
legtavolabb legyen.

«  Azeszkozt tartsa tavol a fém akadélyoktdl és a kdzvetlen napstitéstol.

1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése DSL-N12U



« Az eszkozt tartsa tavol transzformatoroktol, nagyteljesitmény(i motoroktol,
fénycsovektdl, mikrohulldmu stit6ktdl, hlitészekrényektdl és egyéb ipari
berendezésektdl a jel akadalyozasanak elkeriilése érdekében.

« Az eszkozt kdzponti helyen telepitse, hogy idedlis lefedettséget biztositson
valamennyi vezeték nélkili mobil eszkdz szamara.

« Az eszkdzt az emberi testtdl legaldbb 20 cm tavolségban telepitse, hogy
biztositsa a termék megfelelé mlikodtetését a Szovetségi Tavkozlési Hatdsag
emberre vonatkozé radiéfrekvencias besugarzasi iranyelvei szerint.

Hardverjellemzok
Elélap
-
= [l
Allapotjelzék ~— -
LED Allapot Jelentése
Alland fény Tapfesziiltség be

Tapfesziiltség

Gyorsan villog
(mésodpercenként egyszer
felvillan)

Alaphelyzet mod

Nagyon gyorsan villog

WPS funkcid inditasa

(masodpercenként
haromszor)
Normal villogas Mentés mod
Ki Kikapcsolt allapot / Meghibasodas
Allando fény Az ADSL-kapcsolat létrejétt.
ADSL Felvaltva villog és sétét  |Nincs ADSL-kapcsolat, vagy nem lehet
ADSL-kapcsolatot étesiteni
Allando fény Az internet-kapcsolat létrejott.
Internet Villog Adatok sugérzasa vagy fogadasa.
Ki Nem lehet internet-kapcsolatot létesiteni.
Allando fény Vezeték nélkiili funkcié engedélyezve.
Vezeték nélkiili |Villog WLAN kapcsolat létesitése
Ki Nincs vezeték nélkli kapcsolat
Allandé fény Fizikai kapcsolat all fenn egy Ethernet
halézattal
LAN1~LAN4 |Villog Adatok sugérzasa vagy fogadasa (Ethernet
kébelen keresztil)
Ki Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat
DSL-N12U 1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése




Hatlap

Elem Leiras

Alaphelyzet Tartsa lenyomva ezt a gombot tdbb mint 6t masodpercig,
hogy a rendszert a gyari alapértelmezett értékekre allitsa
vissza. Ha nem m(ikédne a funkcio, a router alapértelmezett
értékeinek visszaallitasat illetéen olvassa el a Firmware-
visszaallitas cim(i részt a 32. oldalon.

DCIN Csatlakoztassa a haldzati adaptert ehhez a csatlakozéhoz,
hogy a routert dramforrasrél mikodtesse.
Be /Ki Nyomja meg a gombot a tapfesziiltség be-/kikapcsoldsahoz.
UsB Csatlakoztasson egy USB eszkézt ehhez a csatlakozéhoz.

LAN1-LAN4 Csatlakoztasson RJ-45 Ethernet kabelt e csatlakozokhoz a LAN
kapcsolat felépitéséhez.

WPS Nyomja meg a gombot a WPS funkcié inditésdhoz.

Vezeték nélkiili Nyomja meg ezt a gombot a vezeték nélkili funkcid
Be/Ki kapcsolo engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz.

ADSL Csatlakoztassa elosztohoz vagy telefon-aljzathoz egy RJ-11
kébel segitségével.

1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése DSL-N12U



Alsé panel

Elem Leiras

o Akasztok

Két darab gémbfejl csavar segitségével a routert beton- vagy
fafeliiletre szerelheti.

(2] Szell6zényilasok
A router megfeleld szell6zését biztositjak.

% Megjegyzés: tovabbi részletekért a router falra vagy mennyezetre szerelésével kapcsolatban tekintse
- meg a Rogzitési lehetségek cimi részt a Kézikonyv kovetkezd oldalan.

10 DSL-N12U 2.fejezet: A hardver izembe helyezése



Rogzitési lehetoségek

Az Utvalaszté vizszintes, sik fellileteken (pl. iratszekrényen vagy kényvespolcon)
vald elhelyezéshez és hasznalathoz lett kialakitva. Az eszkéz falon vagy
mennyezeten valo rogzitéshez is atalakithato.

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL routert eszkoz rogzitése:

1. Keresse meg az alsé részen taldlhaté két rogzitékampot.

2. Jelolje be a falon vagy a rogzitésre szant fellileten a két rogzitékampo
helyét.

3. Csavarjon két csavart a megjelolt helyekre gy, hogy a csavarok feje
korilbeldl fél centiméterre emelkedjen ki a felletrdl.

4. Aroutert a rogzit6kampok segitségével akassza a csavarokra.

®

) ()
[— [
Il Il

A 4

/ Megjegyzés: Ha az ASUS vezeték nélkili ADSL router Utvalasztét nem lehet a csavarokon rogziteni,
vagy a rogzités tul laza, éllitsa be Gjra a csavarokat.

2.fejezet: A hardver lizembe helyezése DSL-N12U 11
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Elso lépések

A vezeték nélkiili router iizembe helyezése

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL router web-alapu grafikus felhasznaloi feliilettel
(web GUI) rendelkezik, amely lehetévé teszi a vezeték nélkiili ADSL router
konfigurélasat a szamitogépen egy bongészéprogram segitségével.

% Megjegyzés: A halozati bedllitaésok web GUI segitségével torténd konfigurélasaval kapcsolatos tovabbi
~ részletekrdl e felhasznaldi utmutatd 4. fejezetének: Konfiguralas a web GUI segitségével cimi részében
olvashat.

A Quick Internet Setup (QIS (Gyors internet-

beallitas)) hasznalata

A vezeték nélkiili ADSL router webes grafikus felhasznaldi fellletébe (GUI)
integralt Quick Internet Setup (QIS (Gyors internet-beéllitas)) funkcié
automatikusan észleli az internet-kapcsolat tipusat (VPI/VCl érték, ADSL-
kapcsolat tipusa és Beadgyazas mdd) és végigvezeti Ont a hélézat gyors
beallitasan.

A QIS weboldal automatikusan megjelenik, amint csatlakoztatta az 6sszes
eszkozét és elinditotta a bongészéprogramjat. A QIS alkalmazast a webes
GUl oldalérdl is elindithatja. Ehhez kattintson a Quick Internet Setup (Gyors
internet-beallitas) elemre a bal oldali oszlopban.

% Megjegyzés: a vezeték nélkiili halézat QIS segitségével torténd beallitasaval kapcsolatos részleteket
illetéen tekintse meg a kovetkezd, Setting up your ADSL wireless router (A vezeték nélkiili ADSL
router beallitasa) cimui fejezetet.

— * Primary SSID: : Language:
 DSL-N12U_Primary  [English
¢ Firmware Version: 10.08 o]

DSL-N12U

Connected

ASUS DSL-N12U

:
Primary SSID:
DSL-N12U_Prima
P Security level

WPA-Auto-Personal

EPSON Stylus.
Tx200 BC:AE:CS:A5:99:0C
SR N craies

Clients: 3 @ click the button to enable
WPS mode,

WMore Config, [~]§

2. fejezet: A hardver lizembe helyezése DSL-N12U

13



A vezeték nélkiili ADSL router iizembe helyezése

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL router megfelel6 konfiguracié esetén
kiilonféle helyzetekben miikodoképes. Sziikség lehet a vezeték nélkili router
alapértelmezett bedllitasainak moédositésara a vezeték nélkili kornyezet
igényeinek megfelel6en.

/ Megjegyzés: A vezeték nélkili router és a szamitdgép kezdeti konfiguraciohoz valé Gsszekotéséhez
vezetékes kapcsolat hasznélatat ajanljuk, hogy el lehessen keriilni a vezeték nélkiili kapcsolat
bizonytalansagabdl eredd, esetleges bedllitasi problémakat.

A vezeték nélkiili ADSL router lizembe helyezéséhez:
1. Csatlakoztassa az eszkdzoket.
Uzembe helyezéshez vezetékes kapcsolaton

a. lllessze az eloszto vonalcsatlakozojat a telefoncsatlakozd aljzatba és
csatlakoztassa a telefonkésziiléket a telefoncsatlakozéhoz (A).

b. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili router ADSL csatlakozojat az elosztéd
DSL csatlakozéjahoz (B).

¢. A mellékelt RJ-45 LAN-kébel segitségével kdsse 0ssze a szamitdgépet a
vezeték nélkili router LAN csatlakozéjaval (C).

Fali konnektor

ASUS Wireless ADSL Router

Fali
telefoncsatlakozd
aljzat

14 DSL-N12U 2.fejezet: A hardver izembe helyezése



Uzembe helyezés vezeték nélkiili kapcsolaton:

a. lllessze az eloszt6 vonalcsatlakozojat a telefoncsatlakozé aljzatba és
csatlakoztassa a telefonkésziiléket a telefoncsatlakozéhoz (A).

b. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili router ADSL csatlakozojat az eloszto
DSL csatlakozojahoz (B).

¢.  Kapcsolja be a szamitogépet és duplan kattintson a vezeték nélkiili
halézat ikonra a Windows' télcan, hogy megtekintse az elérhetd
vezeték nélkili hlézatokat. Jeldlje ki a vezeték nélkdili routert.
Alapértelmezésképpen a vezeték nélkiili router nem rendelkezik
biztonségi titkositassal. Kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra, és a
kapcsolat néhany masodperc utan létrejon.

Fali konnektor

ASUS Wireless ADSL Router

Fali
telefoncsatlakozd
aljzat

2. Miel6tt hozzafogna az ADSL beallitasok elvégzéséhez, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a DSL-N12U elélapjan 1évé ADSL kijelz6 nem villog.

£\

DSL-N12U ponfR  ADSL inymet Wrsless | P
300M Wireloss ADSL Modem Router (! & > 4w O O O O

2.fejezet: A hardver lizembe helyezése DSL-N12U 15
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3.

Inditsa el a bongészéprogramot. A QIS weboldal automatikusan megjelenik
és elkezdi észlelni a kapcsolat tipusat, a VPI/VCI értéket és bedgyazasi
modot.

% Megjegyzés: Ha a QIS weblap nem jelenik meg a béngészéprogram inditasa utan, tiltsa le a

béngészéprogram proxy-beallitasait.

/ ﬁ DSL-N12U

[Accoust serrng

PVC type is PPRoE. VPINCI =033
Please bey i the wsername passeord and chek Apely-

User Name.

Password

4, Gépelje be afelhasznélonevet és a jelszot. Kattintson az Apply (Alkalmaz)

gombra.

SSUS vsuvav

et

1 ]

Ha a QIS nem tudja automatikusan érzékelni az On internet-kapcsolatanak
tipusat, kattintson a Manual Setting (Manualis beallitas) elemre, ahol
kézzel bedllithatja az internet-kapcsolatot.

% Megjegyzés:

« Azilyen bellitas sordn a PPPoE internet-kapcsolattipus hasznalatos. A beallitasi képernyd a
kiilonboz6 internet-kapcsolatok tipusatdl fliggben eltérd lehet.

« Szerezze be az internet-kapcsolathoz sziikséges informaciokat, pl. felhasznélonév és jelszd
azinternet-szolgéltatotol (ISP).

DSL-N12U 2. fejezet: A hardver lizembe helyezése



5. Azinternet-kapcsolat bedllitasa ezzel befejez6dott.

r—ﬁ DSL-N12U

[ Taernes connection seeig I faished.

]

«  Kattintson a Going to Internet (Internetre |épés) elemre, hogy az
interneten szorfolhessen.

«  Kattintson a Simple Wireless Security Setup (Egyszerii vezeték
nélkiili biztonsag beallitasa) elemre, hogy elvégezze az alapvet
biztonsagi beéllitasokat, beleértve az SSID, hitelesités és titkositasi
maodszer beallitasat is a vezeték nélkiili routeren.

n—
y— B
[ Wireless Settng
SSID. [asus ]
Autbentication Method | WPAZPersonal )|
WPA Encryption [aes )
WPAPreSharedKes | 12045076 |

-

«  Kattintson a Back to main page (Vissza a kezdélapra) elemre, hogy
visszalépjen a webes GUI kezd6lapjara.

2.fejezet: A hardver lizembe helyezése DSL-N12U
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A halozati kliensek
konfiguralasa

Hozzaférés a vezeték nélkiili utvalasztohoz
IP-cim beallitasa vezetékes és vezeték nélkiili klienshez

A ASUS vezeték nélkiili ADSL router Utvélasztohoz vald hozzaférés érdekében meg
kell adnia a megfeleld TCP/IP-bedllitdsokat a vezetékes vagy vezeték nélkiili kliensen.
Az kliensek IP-cimét a ASUS vezeték nélkiili ADSL router Utvélasztd ugyanazon
alhalézatan beliil adja meg.

Az ASUS vezeték nélkiili ADSL router alapértelmezésképpen DHCP kiszolgaloi
funkcidkat tartalmaz, ami automatikusan IP-cimeket oszt ki a hal6zaton lévé
klienseknek.

Egyes esetekben azonban sziikség lehet statikus IP-cimek manudlis kiosztasara
a halézaton |évd egyes klienseknek vagy szamitégépeknek ahelyett, hogy az
IP-cimeket automatikusan kérnék le a vezeték nélkiili routerrdl.

Kévesse az On kliensére vagy szamitdgépére telepitett operacids rendszernek
megfelel6 utasitdsokat.

% Megjegyzés: ha manudlisan kivan IP-cimet kiosztani a kliensnek, az alabbi beallitdsok hasznélatat
javasoljuk:

+ IP-cim: 192.168.1.xxx (az xxx barmilyen, 2 és 254 kozotti szam lehet. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az IP-cimet més eszkdz nem hasznélja.)

+ Alhalozati maszk: 255.255.255.0 (ugyanaz, mint az ASUS vezeték nélkiili ADSL router)

« Atjaré: 192.168.1.1 (az ASUS vezeték nélkiili ADSL router IP-cime)

« DNS:192.168.1.1 (ASUS vezeték nélkiili ADSL router), vagy ismert DNS-kiszolgalo kijelolése a
hélézaton beliil.

3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguraldsa DSL-N12U 19
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Windows’ 2000

1.

Kattintson a Start > Control Panel
(Vezérlopult) > Network and
Dial-up Connection (Halézati és
betarcsazos kapcsolat) elemre.

A jobb gombbal kattintson a
Local Area Connection (Helyi
kapcsolat) elemre és jeldlje ki

a Properties (Tulajdonsagok)
elemet.

Jel6lje ki az Internet Protocol
(TCP/IP) tételt, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok)
gombra.

Jeldlje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-

cim automatikus lekérése)
elemet, ha az IP-beallitasokat
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkez6 esetben jeldlje ki a

Use the following IP address (A
kovetkezo IP-cim hasznalata:)
elemet: és billentylizze be az IP
address (IP-cimet), Subnet mask
(Alhalézati maszkot) és Default
gateway (Alapértelmezett
atjarot).

Jeldlje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-cim
automatikus lekérése) elemet,
ha a DNS-kiszolgalé bedllitasokat
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkez6 esetben jeldlje ki a

Use the following DNS server
address (A kovetkez6 DNS-
kiszolgalocim hasznalata):
elemet és billenty(izze be az
Preferred (Elonyben részesitett)
és Alternate DNS server
(Alternativ DNS-kiszolgalo)
cimét.

Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

DSL-N12U

Local Area Connection Propetties i

2]
General l

Connect using:

| H3 SiS 900-Based PCI Fast Ethemet Adapter

Components checked are used by this connection:
v E-l Client for Microsoft Networks
2} ElFila and Printer Sharing for Micrasoft Netwarks
Chy CP/IP]

Install... | Properties i

Uninstall I

D i 1
Transmission Control Protocol/Internet Protocol. The default

wide area network protocal that provides communication
acioss diverse interconnected netwarks.

I~ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

2l x|
Generd! |
YYou can get |P setlings assigned automaticaly if your network supports

this capablity. Otherwise, you need to ask your network administiator for
the appropriate IP setlings.

Default gateway

% Dbtain DNS server address automatically
’4" Usg the following DNS server addresses:

Adyanced...

Cancel

3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguralasa




Windows’ XP o i et T e

1. Kattintson a Start > Control enesal | AR o Ereed
Panel (Vezérlopult) > Network Commect using
Connection (Hal6zati | B8 Realtek RTLE133 Famiy PUI Fast Ett |
ka pCSolat) elemre- A JObb Thiz connection uses the following items:
gombbal kattintson a Local {53 0105 Pocke Scheduler ~
H : T AEGIS Protocol (IEEE 802.1%]+3.4.3.0
Area conneCtlon (Helyl R = Intemet Protocol [TCPAP) L
kapcsolat) elemre, majd jeldlje . -
ki a Properties (Tulajdonsagok) = =
elemet. -
Escription
Transmission Control Protocol/Internet Protocal. The default
wide area natwork protocol that provides commurication
across diverse interconnected networks,
N - [ Show icon in notificat h ted
2. Jeldlje ki az Internet Protocol s e e o Ty
(TCP/IP) elemet, majd kattintson

a Properties (Tulajdonsagok)
gombra.

3. Jeldlje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-
cim automatikus lekérése)

elemet, ha az IP-bedllitadsokat
automatikusan kivanja elvégezni. General | Ahemate Coniprton
Ellenkezd esetben jelGlje ki a e,
Use the following IP address(A e HE At
kovetkezo IP-cim hasznalata): @ Dbain an P acess automaticaly
elemet és billenty(lizze be az IP S
address (IP-cimet), Subnet mask %
(Alhalozati maszkot) és Default OO
gateway (Alapértelmezett
a'tja'rét). (@ Dbtain DNS server address automatically

{2 Use the fallowing DNS server addissses:

4. Jelolje ki az Obtain DNS 1
server address automatically [
(DNS-kiszolgalé cimének
automatikug lekérése) elemet,
ha a DNS-kiszolgdlé beéllitasait

automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkez6 esetben jeldlje ki a
Use the following DNS server
address (A kovetkez6 DNS-
kiszolgal6cim hasznalata):
elemet és billenty(izze be az
Preferred and Alternate DNS
server (Elonyben részesitett
és Alternativ DNS-kiszolgalo)
cimét.

5. Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguraldsa DSL-N12U



Windows® ViSta/7 4 Local Area Connection Properties L&J

1. Lépjen a Start > Control Panel e
(Vezérlopult) > Network comreliong;
and Internet (Ha’lézat éS %Y Reafick RTLE168B/2111B Famiy PCI-E Gigabit Ethemet
internet) > Network and Corfigure
Sharing Center (Halozati és T" ;G“mf “5;““;;"::"9:"‘5
megosztasi kézpont) elemre. Blos Parke Schetlr
Kattintson a View status (Allapot e e o
megtekintése) > Properties B et Protocol Verson 4 (TCP/1Pd) |
(Tulajdonsagok) > Continue S T e
(Folytatas) elemre.

o 5

Description

Transmission Control Protacol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

2. Jeldlje ki az Internet Protocol

Version 4 (TCP/IPv4) elemet,
majd kattintson a Properties fosmene)

(Tulajdonsagok) gombra.
3. Jeldlje ki az Obtain an IP

address automatical |y (| P- Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd] Properties
cim automatikus lekérése) General | Altemate Configraton|
elemet, ha az IP-bedllitasokat ¥ou can get IP settings assigned automaticall if your network supports

. s . this capability. Otherwise, you need to ask your netwark administrator
automatikusan kivanja for the propnise P setngs
elvegezn I El |en kEZO eSEtben (@ Dbtain an IP address automatically;

jeldlje ki a Use the following IP € Use the folowing IP adchess:
address(A kovetkezo IP-cim P adres:
hasznalata): és billenty(izze : T
be az IP address (IP-cim) és Defau gatewsy 182.168. 1 . 1
Subnet mask (Alhalézati A —
maszk) elemet. ) Usz the folowing NS server addresses:

4. Jelolje ki az Obtain DNS
server address automatically
(DNS-kiszolgalé cimének p—
automatikus lekérése) elemet, D —

ha a DNS-kiszolgalé bedllitasait
automatikusan kivanja

elvégezni. Ellenkezé esetben
jeldlje ki a Use the following DNS
server address (A kovetkezé
DNS-kiszolgalécim hasznalata):
elemet és billenty(izze be az
Preferred and Alternate DNS
server (Elonyben részesitett
és Alternativ DNS-kiszolgald)
cimét.

5. Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

DSL-N12U 3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguralasa



Konfiguralas web-alapu grafikus
felhasznaloi feliileten keresztiil

Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaléi

feliileten keresztiil

A router web-alapu grafikus felhasznéloi fellilete (web GUI) lehet6vé teszi a
kovetkezd szolgaltatasok konfiguralasat: Network Map (Halézattérkép), Quick
Internet Setup (Gyors internet-beallitas), EZQoS Bandwidth Management
(EZQoS savszélesség-kezelés), és egyéb Advanced Setting (Specialis
beallitasok).

A web-alapu GUI elérése:

1. Inditsa el a bongészéprogramot, majd billentylizze be a router IP-cimét
(192.168.1.1). Megjelenik a router web GUI bejelentkezési oldala.

2. Abejelentkezési oldalon billenty(izze be az alapértelmezett
felhasznalonevet (admin) és jelszot (admin).

Windows Security ﬁ

The server 19216811 at DSL-M12U requires a username and password,

Warning: This server is requesting that your username and password be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connection).

|admir| |

[7] Remember my credentials

4. fejezet: Konfiguralads web-alapu grafikus felhasznéloi feliileten keresztiil DSL-N12U
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3. Aféoldalon kattintson a navigacié meniire vagy a hivatkozasokra az ASUS
vezeték nélkili ADSL router kiilonféle szolgaltatasainak konfiguralasahoz.

DSL-N12U

Primary SSID:

o [Nk

. |epsonstyls
@ 20
Enabled
ey @ Click the button to enable
WPS mad.

A halozattérkép hasznalata

A Network Map lehet6vé teszi, hogy megtekintse az internet, a rendszer és a
halézaton lévé kliensek kapcsolatainak bedllitasait és egyszerien konfigurélja
azokat. Lehetévé teszi a nagy kiterjedésd hélozat (Wide Area Network — WAN)
gyors bedllitdsat a Quick Internet Setup (QIS) szolgéltatés segitségével.

A bedllitasok allapotanak megtekintéséhez, illetve a beallitasok

konfiguréldsahoz kattintson a féoldalon lathatd ikonok barmelyikére:

Internet-kapcsolat

Kattintson az ikonra, hogy informécidkat jelenitsen meg

az internet-kapcsolat &llapotardl, a WAN IP-cimrdl, a DNS-
rél, a kapcsolat tipusardl és az atjaro cimérdl. Az internet
allapota képernyén a Quick Internet Setup (QIS) szolgéltatas
segitségével gyorsan be tudja llitani a WAN kapcsolatot.

Rendszer allapota

Kattintson erre az ikonra, hogy informacidkat jelenitsen meg
az SSID-vel, a hitelesités és titkositas maodjarol, a LAN IP-cimrdl
és a MAC-cimrél. A WPS funkcid a rendszerallapot képernyérdl
indithato.

Kliens allapota

Kattintson az ikonra, hogy informacidkat jelenitsen meg a
halézaton 1évé kliensekrdl vagy szamitdgépekrdl, illetve itt lehet
adott klienseket letiltani/engedélyezni.

USB-nyomtaté allapota

Kattintson az ikonra, hogy informacidkat jelenitsen meg a
modem routerhez csatlakoztatott USB-nyomtatérol.

24
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Tobb SSID profil Iétrehozasa

A vezeték nélkili router lehet6vé teszi, hogy tobb SSID profilt hozzon létre a
felhasznélasi igényeknek megfelelGen.

SSID profil Iétrehozasa:

1. A System status (Rendszerallapot) elem alatt kattintson az Add (Hozzéadas)
gombra.

Primary SSID: Language: E
DSL-N12U_Py English o

DSL-N12U 2 CEtE)
Firmware Version: 1.0.08 Z

Connected

S
ASUS DSL-N12U
Primary SSID:
DSL-N12U_Prima.
Security level

WPA-Auta-Persanal

EPSON Stylus
b 1 Tx200
Enabled

Clients: 3

=]
) Network Map 4 ’—

WPAAuto-Personal
G
00000000

BC:AEICS:AS:99:0C

@ Click the button to enable
WPS mode.

Mare Config

2. Konfigurdlja a profil beallitasait, majd kattintson az Add (Hozzdadas)
gombra.

Add SSID x

O Guest

SSID Profile O V1P
® Customize

SSID

Authentication Method | Open System 3

Enable SSID © Y5 o No

Bandwidth Priority

Hide SSID © Y5 @ No

|

((ase) [scanceis

4. fejezet: Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaldi feliileten keresztiil DSL-N12U 25



Savszélesség-kezelés az EzQoS segitségével

Az EzQoS sévszélesség-kezelés lehetdvé teszi a sdvszélesség elsébbségének
beallitdsat és a halozati forgalom szabalyozésat.

A savszélesség elsobbségének beallitasa:

1. Kattintson az EzQoS Bandwidth Management (EzQoS savszélesség-
kezelés) elemre a képernyd bal oldali részén lévé navigaciés meniiben.

T [E———r— ] e

- EZQoS provides 4 type of
@ B J, popular Internet
W y () applications and enables
'you to easily configure

your Quality of Service
Internet Voip/Video
Gaming Blaster FTP
o e [N — (Qos) settings. Qos.
ensures the performance

Click the Internet application and make the application of the Internet download
remain the high priority even the network is busy. speed and enables you to
change its settings in

 save ) different scenarios.

EX. Application you
choose will remain the
quality and will not lag
even when you use P2P.

1f your uplink speed has
reached 40MB/s, we
suggest you need not
enable E2Qos for saving
system resource.

2. Kattintson a négy alkalmazas egyikére, hogy beallitsa a sdvszélesség
elsébbségét:

m Gaming Blaster
A router a jatékforgalmat kezeli elsédleges fontossaguként.

@ Internet alkalmazas

g A router az e-mail, webbdngészés és egyéb internet-alkalmazésokat
kezeli elsédleges fontossaguként

™ AiDisk

() A router az adatok letdltési/feltoltési forgalmat az FTP kiszolgald
viszonylatdban kezeli elsédleges fontossaguként.

J Voip/Videé adatfolyam

_@ A router az audié/video forgalmat kezeli elsédleges fontossaguként.

3. Kattintson a Save (Mentés) gombra a bedllitdsok mentéséhez.

26 DSL-N12U+ 4. fejezet: Konfiguralads web-alapu grafikus felhasznaloi feliileten keresztiil



A firmware frissitése

% Megjegyzés: Toltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS weboldalrdl: http://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) > Administration
(Kezelés) elemre a képernyd bal oldali részén [év6 navigacios meniiben.

" @
Follownsiuctons lsted beow

1. Chieckif any new versionofrmware i avllable n ASUS website

2. Downloada poper version o your ocal machin

p [ )

pap UL sbout

three minuts.
5 ner fle, DSLATZU

The system

DSLN12U

1007

31400
(FwVer3.14.0.0_TC3086 HwVerT14F7_6.0)

|- Upload |

2. Kattintson a Firmware Upgrade (Firmware frissités) filre.

3. ANew Firmware File (Uj firmware-fajl) mezében kattintson a Browse
(Tallézas) gombra, hogy megkeresse az Uj firmware-t a szamitdgépen.

4. Kattintson az Upload (Feltoltés) gombra. A feltltési folyamat korilbeliil harom
percet vesz igénybe.

% Megjegyzés: Ha a frissités sikertelen, a rendszer visszaallitdsdhoz hasznalja a Firmware Restoration
(Firmware-helyredllitas) segédprogramot. Tovabbi részletekért a segédprogrammal kapcsolatban
tekintse meg a felhasznéléi Gtmutatd 5. fejezetének Firmware-helyreallitds cim( részét.

4. fejezet: Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaldi feliileten keresztiil DSL-N12U 27



Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beillitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) elemre a képernyd
bal oldali részén lévé navigacidés meniiben.

2. Kattintson a Restore((Beallitas viszaallitasa)/Save(mentése)/Upload Setting
(feltoltése) elemre.

Primary SSID:
s

ware Version: 1.0.0.7

afile

-~ .| Restore/Save/Upload Setting

Administration - Restore/Save/Upload Setting

“This function allows you to save current settings of DSL-N12U to afile, or load settings from

3. Jeldlje ki a végrehajtandd feladatot:

«  Agyari bedllitasok visszadllitdsahoz kattintson a Restore (Visszaallitas)
elemre, majd kattintson az OK gombra a megerésitést kérd lizenetben.

«  Azaktudlis rendszerbeallitdisok mentéséhez kattintson a Save (Mentés)
gombra, majd kattintson a Save (Mentés) elemre a fajl letoltésére vald
ablakban, hogy a rendszerfdjlt a kivant helyre mentse.

«  Korabbi rendszerbedllitasok visszaallitasahoz kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra a visszaallitando rendszerfajl megkeresése érdekében, majd

kattintson az Upload (Felt6ltés) gombra.

Tovabbi informaciokért a Specialis beallitasokrol kattintson a

e

hiperhivatkozasra. A jobb oldali oszlopban 1évé stiigétartalom végigvezeti

oz

Ont a router funkcidinak hasznalatan.

1P Address

Canfigure the LAN IP of DSL-N120.
change the LAN IP.

The LAN 1P address of
DSL-N12U. The default

value s 192.168.1.1. LAN
1P Range: 192.168.0.1 -

[T 192 165.1.1
‘Subnet ask |PEPEFE]

192.168.255.254,

172.16.0.1 -
172.31.255.254, 10.0.0.1
- 10.255.255.254

28  DSL-N12U+
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A segédprogramok
telepitese

A segédprogramok telepitése

A tdmogato CD tartalmazza az ASUS vezeték nélkili ADSL router
konfiguralasahoz szlikséges segédprogramokat. Az ASUS WLAN
segédprogramok telepitéséhez Microsoft® Windows alatt, helyezze a tdmogatd
CD-t a CD-meghajtoba. Ha az automatikus lejatszast letiltottak, futtassa a setup.
exe fajlt a tamogatoé CD gyokérkonyvtaraban.

A segédprogramok telepitése:
1. Kattintson az Install...Utilities elemre.

~ ASUS Wireless Router

R Install ASUS Wireless Router Utilities

Uninstall ASUS Wireless Router Utilities

Read/install User Documentation

Explore this CD!

Browse our Web Site

'A5US DSL-NI2U Wirelss ADSL Router Utites

2. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése DSL-N12U 29



3. Kattintson a Next (Tovabb)

gombra az alapértelmezett
célmappa kivalasztésahoz, vagy
kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra egy mésik Utvonal
kivalasztdsahoz.

Az alapértelmezett program
mappa elfogadasahoz kattintson
a Next (Tovabb) gombra, vagy
adjon meg egy masik nevet.

5. Atelepités végén kattintson a

30

Finish (Befejezés) gombra.

DSL-N12U

InstllS

InstallS

<t tons ]

cpeck | Finen Corcel |

5. fejezet: A segédprogramok telepitése



Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkdzfelderités) az ASUS egyik WLAN segéprogramja,

amely érzékeli az ASUS vezeték nélkuli ADSL routert és lehet6vé teszi annak

konfigurélasat.

A Device Discovery (Eszkozfelderités) futtatasa:

« A szamitogép asztalan kattintson a Start > All Programs (Minden

program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) > DSL-N12U vezeték
nélkiili ADSL Router > Device Discovery (Eszkozfelderités) elemre.

% Device Discovery

Device 551D IP Address Subnet Mask Printer

182

|A

%, Configure ‘ %, Search ‘ A Exit ‘

Mumber of devices found: 1

. Kattintson a Configure (Konfiguralas) elemre a web GUI eléréséhez és a
vezeték nélkili router konfiguralasahoz.

. Kattintson a Search (Keresés) gombra a hatésugaron beliil lévé ASUS
vezeték nélkili routerek kereséséhez.

. Kattintson az Exit (Kilépés) gombra, hogy kilépjen az alkalmazéasbdl.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése DSL-N12U
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Firmware-helyreallitas

A Firmware Restoration (Firmware-helyreallitas) olyan ASUS vezeték nélkiili
ADSL routeren hasznélhaté, amelyen a frissités soran megsériilt a firmware.
Feltolti a megadott firmware-t. A folyamat kortilbeliil 3-4 percet vesz igénybe.

k Fontos: a Firmware Restoration (Firmware-helyreallitas) segédprogram futtatasa el6tt inditsa el
a biztonsagi médot.

A biztonsagi méd inditasa as a Firmware Restoration (Firmware-
helyreallitas) segédprogram hasznalata:

1. Huzza ki a vezeték nélkili routert az aramforrasbol.

2. Tartsa lenyomva a hétlapon 1évé Restore (Visszaallitds) gombot, mikdzben
visszadugja a vezeték nélkiili router tapdugojat az aljzatba. Engedje fel
a Restore (Visszadllitas) gombot, ha az elélap Bekapcsolt allapot LED-je
elkezd lassan villogni, ami azt jelenti, hogy a vezetékmentes router mentés
maodban van.

3. Aszamitdgép asztalan kattintson a Start > All Programs (Minden
program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) > DSL-N12U Wireless
ADSL Router (DSL-N12U vezeték nélkiili ADSL Router) > Firmware
Restoration (Firmware-helyreallitas) elemre.

A& Firmware Restoration

E3
Filename: || Browse. .

Status

Once vou have specified a file, click the "Upload" buttan.

Upload | Cloge

4. Jeldlje ki a firmware fajlt, majd kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.

% Megjegyzés: ez nem firmware-frissité segédprogram, és nem hasznalhaté miikodd ASUS vezeték
nélkili ADSL routeren. A firmware-frissitést altalaban a web-alapu feltleten kell elvégezni. Lasd a 4.
fejezetet: Konfiguralas a web GUI segitségével a részletekért.
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ADSL beallito varazslo

Az ADSL beadllitd varazslé segitséget nyujt az ADSL bedllitasok elvégzésében,
illetve biztonsadgos és védett vezeték nélkiili haldzat beéllitasaban a WPS
funkcid segitségével.

Az ADSL beallito varazslo hasznalata

« AWPS funkciéval vezetékes (RJ-45 kabel) kapcsolatot vagy vezeték nélkili LAN adaptert hasznélhat.
« Windows" operécios rendszerek és vezeték nélkiili LAN kértyék/adapterek, amelyek tamogatjék a
WPS funkciot.

Tamogatott operacios Tamogatott vezeték nélkiili adapterek

rendszerek

ASUS/Intel vezeték nélkiili LAN-kértya (a WL-1679 és
WL-160W nem tdmogatott)
Windows Vista 32/64 . .
) ASUS WL-1679 v2 meghajto (3.0.6.0-s verzié vagy
Windows 7 32/64 -
X Ujabb)
Windows 2008
ASUS WL-160N/WL-130N meghajtd (3.0.6.0-s verzié
vagy Ujabb)
ASUS/Intel vezeték nélkiili LAN-kartya (a WL-1679 és
WL-160W nem tdmogatott)
Windows XP SP2/SP3 ASUS WL-1679 v2 meghajto (1.2.2.0-s verzié vagy
Windows 2003 32-bit SP2/SP3 Ujabb)
ASUS WL-160N/WL-130N meghajté (1.0.4.0-s verzid
vagy Ujabb)
ASUS vezeték nélkiili LAN-kartya ASUS WLAN Utility
Windows XP/2003 64-bit segédprogrammal
Windows XP 32-bit SP1/ XP 32-bit ASUS WL-167g v2 meghajt6 (1.2.2.0-s verzi6 vagy
Windows 2003 32-bit SP1 /2003 32-bit | Ujabb)
Windows 2000 SP4 ASUS WL-160N/WL-130N meghaijté (1.0.4.0-s verzié
vagy Ujabb)

A WPS varazslo hasznalata:

1. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a hardver beallitdsahoz. A
kapcsolat vezetékes vagy vezeték nélkiili lehet. Ha végzett, kattintson a
Next (Tovabb) elemre.

I =Ll-s DSL-N12U

| Welcome

Follow these instructions to set up your hardware

& Tum on your madem rauter
@ Using a phone cable, connect your phone to the splitter.
€ Using anather phone cable, connect the router's ADSL port to the splitter’s DSL port

&) Ensure that awireless adapter is installed on your computer.

Router

nélkiili kliens szamit6gép nem latja a vezeték nélkiili routert EZSetup médban, csokkentse a tavolsagot
akliens és a router kozott.

% Megjegyzés: A WPS varazslot egyszerre csak egy ék nélkiili kli I h alja. Ha a vezeték
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2. Nyomja meg a WPS gombot a routeren. (Kizarélag WPS funkciéval
rendelkezé vezeték nélkiili klienskartya hasznélatahoz)

WPS button
3. A ADSL bedllité varazslo kattintson a Next (Tovabb) gombra a folytatashoz.

/ DSL-N12U

‘ Press the WPS hutton to set up a secured wireless network.

Press the YWPS button on the back panel until the power LED indicatar is blinking, then click Next.

% Megjegyzés:

« WPS futtatasa esetén az internet-kapcsolat rovid ideig szlinetel, majd helyreall.
Ha a WPS gombot tigy nyomja le, hogy a ADSL beéllité varazslo nem fut, akkor a Bekapcsolt
allapot LED visszajelzé-lampa elkezd villogni és az internetkapcsolat egy rovid idére ledll, majd a
kapcsolat djra felépdil.
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4. Billenty(izze be a kivant hal6zatnevet vagy SSID-t (szolgéltataskészlet

azonositdt). Ha végzett, kattintson a Next (Tovabb) elemre.

/ DSL-N12U

| Assign a name for your network

Chaose a name that people who connect 1o your network will recognize

—Metwork Name (SSID):

You can type up to 32 letters or numbers

3810 is a string used to
identify a wireless LAN. Use
the automatically generated
string as your SSI0 or
assign the SSID manually

5. Hozzon létre és billenty(izzon be egy 8-63 karakterbél all6 jelmondatot,

vagy hasznélja az automatikusan generalt jelmondatot, majd kattintson a

Next (Tovabb) gombra.

A jelmondat egy mondat, frazis vagy alfanumerikus karakterekbdl all6 sor,

amelyet biztonsagi kulcs generalasara hasznalnak.

/ DSL-N12U

Make your network more secure with a passphrase

WPS will uge the passphrase provided below to generate a WPA2 security
key for you

JAUEPER201Y

The passphrase must be between 8 and 63 characters or hetween B
and B4 hex characters using digits 0-9 and letters A-F.

|v Display characters

»+ Create a different passphrase for me

» Show advanced network security options

5. fejezet: A segédprogramok telepitése

A security key prevents
unauthorized access to your
wireless network. Use the
automatically generated
string as your passphrase or
agsign the passphrase
manually.
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6. Ha elkésziilt, kattintson a Save or print settings (Bedllitasok mentése vagy

nyomtatésa) elemre a jévébeni hivatkozashoz, vagy a Save settingsto a
USB flash drive (Beallitasok mentése USB flash meghajtéra) elemre, hogy
eszkozoket adjon a halézathoz. Kattintson a Next (Tovabb) elemre, hogy
csatlakozzon az internethez.

Vi— S —JEeT

\WPS (WiFi Pratected Setup) is

—Print or save wireless settings
You will need to provide the following information to others to cannect to this network,
= Network Hame: ASUS_JUNDA TXIA_ASUS
= Passphrase: 5ZESBJRYM7AUEPGR20IY
= Security: AES (WPAZ Personal)

~» Save or print seftings
@ Save or print the wireless saftings for future reference

* Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive to add ather devices to the netwark.

% Megjegyzés: Tovabbi részletekért haldzati eszkdzok hozzaadasarol USB flash meghajto segitségével,
lasd az Halozati eszk6zok hozzaadasa USB flash meghajté segitségével cimdi részt a kdvetkezd
oldalon.

7. Csatlakozott a vezeték nélkili routerhez. Ha konfiguralni kivanja az internet-
beallitasokat, kattintson a Quick Internet Setup (Gyors internet-beallitas) elemre.

/ DSL-N12U

Connect to Internet

You have connected to the wireless router.

*ou ean click the ‘Quick Internet Setup' link to open the weh browser to corfigure Internet sefings.

Ouick Internet Setup

@ » Quick Internet Setup
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8. Azinternet- (WAN-) bedllitasokat illetéen olvassa el a Gyors internet-
beallitas (QIS) hasznalata cimdi részt a felhasznaloi kézikdnyv 2.
fejezetében.

prs—
TBUS vsevnv

[ Accouat serring

PVC type i PERGE VPLVCL =033
Please ke n the usermame password and chck Apsly.

L —
—

Amennyibe orosz anyanyelv(, kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat
az ADSL internet- (WAN-) beallitdsok elvégzéséhez.

/ DSL-N12U

L1 KOHHATYDALUA HACTROEK MPOBATiASNa 3aN0AHATE CREAYioLLHe non.

Topoa®)  [agaan

ISP : |Cubnpsenexom

Yenyra(S)  [wiebStream
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Halézati eszk6zok hozzaadasa USB flash meghajté segitségével

A ADSL beallito varazsld eszkdzoket adhat a halézathoz egy USB flash meghajto
segitségével.

Haloézati eszk6zok hozzaadasa USB flash meghajté segitségével:

1. A ADSL beallité varazslé kattintson a Save settings to a USB flash drive
(Beadllitasok mentése USB flash-meghajtora) elemre.

/ DSL-N12U

|WPS (WiFi Protected Setup) is completed successfully.

~—Print or save wireless setting

You will need to provide the following infarmation to others to connect to this netwark
= Network Name: ASUS_JUNDA_TXIA_ASUS

= Passphrase: 52E58.JRYM7AUEP6R201Y

» Security: AES (WPA2 Personal)

» Save or print settings
@ Save of print the wireless settings for future reference.

* Save settings to a USB flash drive
Use a USB drive to add other devices to the network

2. Csatlakoztassa az USB flash meghajtét a szamitdgép egyik USB
csatlakozdjahoz, majd jeldlje ki a meghajtét a legord(ilé listan. Ha elkésziilt,
kattintson a Next (Tovabb) gombra a folytatdshoz.

/ DSL-N12U

| Add other computers to the wireless network

1. Remove the USB flash drive from this computer.

2, Insert the USE flash drive into the USE port of other device or computer. Computers must be running on
Windows(R) XP / Vista /T

3. For computers, run the Wireless Network Setup Wizard in the USB flash drive. For devices, follow the:
instructions in the setup wizard
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3. Tavolitsa el az USB flash meghajtét a szamitdgépbdl, majd csatlakoztassa
azon szamitégéphez, amelyet a vezeték nélkiili halézathoz kivan hozzaadni.

TSUS  osunizu

“l-l’;SEI'( the USB f‘i‘ash drive into this computer

Plug the USB flash drive ta your computer's USE port, then select the drive from the list below

Save settingsto:
( -

4. Keresse meg a SetupWireless.exe fajlt az USB meghajton, és kattintson ra
kétszer a futtatdsahoz. Kattintson a Yes (Igen) gombra, hogy hozzdadja ezt a
szamitdgépet a vezeték nélkiili halézathoz.

Wireless Network Setup Wizard

€ | Do youwant ko add this computer to the wireless network?
W J

ASUS_JUNDA_THIA_ASUS

Yes Mo I

5. Kattintson az OK gombra, hogy kilépjen a Wireless Network Setup Wizard
(Vezeték nélkiili halézatbeallité varazslé) programbdl.

Wireless Metwork Setup Wizard

You have successfully added this computer ta the wireless netwark.,

A5US_JUNDA_TxIA_ASUS
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Halézati nyomtato beallitasa

Haszndlja a Network Printer Setup (Haldzati nyomtato bedllitdsa) segédprogramot
USB-nyomtatd bedllitdsahoz a vezeték nélkdli routeren, és arra, hogy a halézaton
Iév6 kliensek szamara lehetévé tegye az USB-nyomtatd elérését.

nélkdli routerrel, latogassa meg az ASUS weboldalt a www.asus.com cimen és kattintson a
Products (Termékek) > Networks (Hal6zatok)> Printer Server support (Nyomtatészerver

tamogatas) elemre, vagy http:/event.asus.com/networks/printersupport

@ Megjegyzés: Annak ellenérzéséhez, hogy az USB-nyomtaté kompatibilis-e az ASUS vezeték

USB-nyomtato bedllitasa:

1. Futtassa az ASUS vezeték nélklili segédprogramokat a tdmogatd CD-n,
majd kattintson a Run Network Printer Setup Program (Hélézati nyomtato
beadllité program futtatasa) elemre.

EEASUS Wireless-Rouier

Install ASUS Wireless Router Utilities

Run Network Printer Setup Program
¥,

ReadlInstall User Documentation

Explere this CD

Browse our Web Site

5

2. Kdvesse a képerny6n megjelend utasitasokat a hardver beéllitdsahoz, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

#3 ASUS Printer Setup

JI=LJ= Printer Setup Utility

This utility will help you set up the USB printer. Connect your PC with the
router through wiredfwireless connection, then connect your printer to the
router and power on it. Click "Mext" to start printer installation
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3. Varjon néhany percet, amig a kezdeti bedllitdsok befejezddnek. Kattintson a
Next (Tovabb) gombra.

3 ASUS Printer Setup

/== Printer Setup Utility

It will take some time to perform initial setup, please wait. ..

» Install

» Search for devices

4. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités befejezéséhez.

2 ASUS Printer Setup

J =LJ= Printer Setup Utility

You have connected to the following wireless router. Please follow Windows
direction to install printer driver now.

IP Address 192.168.1.1

Wireless Router: DSL-N12U

Flease follow the Windows 0S's directions to install printer driver.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése DSL-N12U 41



5. Kévesse a Windows® operécids rendszer utmutatdsat a nyomtatd

6. Miutan elvégezte a nyomtatd illesztéprogramjanak telepitését, a haldzati

42

illesztéprogram telepitéséhez.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windowes will search for cunent and updated software by
laaking an your computer, an the hardware installstion CD, or on
the \Windows Update Web site [with pour permizsion)

finiing privacy infomation

Can Windows connect ta \Windows Update ta search for
software?

(O Yes, this time anly
(O Yes, now and every time | connect a device
(O Mo, not this time

Click Mext to continue.

Cancel

kliensek hasznalni tudjék a nyomtataot.

*® Printers and Faxes
Eile Edit Wiew Favorites Tools Help
€] @ - ¥ | O search [[7Foders | [T~

Address |9 Printers and Faxes =

Printer Tasks

[Z] Add aprinter
25 Set up Faxing

0\ V@ Canon MP140 series Printer
Jal' C

Ready

See Also

[2) Troubleshoct printing
@) Get help with printing

Other Places

¥ control Panel

4, Scanmers and Cameras
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Hibaelharitas

/////

Hibaelharitas

vezeték nélkili ADSL router hasznélata kozben esetleg el6forduld problémak.

A problémaékat az On altal elvégezhetd, egyszer( hibaelhéritassal oldhatja meg.

Ha a fejezetben esetleg nem emlitett problémaval talalkozik, akkor vegye fel a
kapcsolatot az ASUS miiszaki témogatassal.

Probléma Miivelet

Nem tudom elérni a web GUI-t,
amivel konfiguralhatnam a
routert.

1. Inditsa el a bongészéprogramot, majd kattintson
a Tools (Eszk6zok) > Internet Options...
(Internet-beallitasok...) elemre.

2. A Temporary Internet Files (Ideiglenes
internet-fajlok) alatt kattintson a Delete
Cookies... (Siitik torlése...) és a Delete Files...
(Fajlok torlése...) elemre.

3. Tiltsa le a bongészéprogram proxy-beallitasait.

A kliens nem tud vezeték
nélkili kapcsolatot létesiteni a
routerrel.

Tartomanyon kiviil:

« Prébalja meg kdzelebb helyezni a routert a
vezeték nélkili klienshez.

« Prébalkozzon a csatornak allitasaval.
Hitelesités:

« Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a routerhez
torténd kapcsolddashoz.

+ Ellendrizze a vezeték nélkiili biztonségi
beallitasokat.

+ Nyomja meg legalabb 6t mésodpercig a hatlapon
|évé Restore (Visszaallitds) gombot.

A router nem taldlhato:

+ Nyomja meg legalabb 6t mésodpercig a hatlapon
|év6 Restore (Visszaallitds) gombot.

« Ellendrizze a vezeték nélkili adapter bedllitasait,
pl. SSID és titkositas.

« Ellendrizze, hogy az el6lapon 1évé vezeték nélkili
jelzéfény nem vilagit. Nyomja meg a vezeték
nélkili funkcié Be/Ki gombot a hatlapon.

6. fejezet: Hibaelharitas
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Probléma Miivelet

Nem lehet csatlakozni az « Probélja meg kozelebb helyezni a routert a
internethez a vezeték nélkiili vezeték nélkdili klienshez.
LAN adapteren keresztil « Ellenérizze, hogy megfelel$ vezeték nélkili

routerhez csatlakozik-e a vezeték nélkili adapter.

« Ellendrizze, hogy a hasznélatban 1évé vezeték
nélkili csatorna megegyezik az On orszagéban/
térségében hasznalttal.

« Ellendrizze a titkositési beallitasokat.

« Ellendrizze, hogy az ADSL vagy kabel megfeleld
csatlakozik-e.

« Prébadlkozzon Ujra egy masik Ethernet kébel
hasznélataval.

+ Ellendrizze, hogy az el6lapon 1évé vezeték nélkiili
jelz6fény nem vildgit. Nyomja meg a vezeték
nélkili funkcié Be/Ki gombot a hatlapon.

Az internet nem érhet6 el « Ellendrizze az ADSL modem és a vezeték nélkiili
router jelz6fényeit.

« Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték
nélkiili router WAN jelzést LED-je. Ha a LED NEM
vilagit, cserélje ki a kabelt, majd prébélkozzon
Ujra.

+ Ellendrizze, hogy az el6lapon 1évé vezeték nélkiili
jelz6fény nem vilagit. Nyomja meg a vezeték
nélkli funkcié Be/Ki gombot a hétlapon.

Ha az ADSL,LINK"jelti ldmpdja | « Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden kabel
folyamatosan villog, vagy nem megfeleléen csatlakozik.
vilagit, azinternet elérése nem | . Huzza ki a tapkabelt az ADSL vagy

lehetséges - a router nem képes | kahelmodembdl, varjon néhany percig, majd
kapcsolatot létesiteni az ADSL csatlakoztassa Gjra.

hal6zattal. +Ha az ADSL ldmpa tovébbra is villog, vagy

KIKAPCSOLVA marad, vegye fel a kapcsolatot

ADSL-szolgaltatéjéval.
Elfelejtette a haldzatnevet vagy | « Probélkozzon vezetékes kapcsolat létesitésével,
a titkositasi kulcsokat majd a vezeték nélkdili titkositas ismételt
beallitasaval.

+ Nyomja meg legaldbb 6t mésodpercig a vezeték
nélkiili router hatlapjan lévé Restore (Visszaallitas)
gombot.
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Probléma Miivelet

A rendszer visszaallitdsa az « Nyomja meg legalabb 6t masodpercig a vezeték
alapértelmezett értékekre. nélkili router hatlapjan lévé Restore (Visszadllitas)
gombot.

+ Olvassa el az Firmware helyreallitasa cim(i részt
a felhasznaléi kézikonyv 5. fejezetében.

Az aldbbiak a gyari alapbeallitasok:
Felhasznalonév: admin
Jelszé: admin

DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN kébelt
csatlakoztattak)

IP-cim: 192.168.1.1

Tartomanynév: (Ures)

Alhélézati maszk: 255. 255. 255.0
DNS-kiszolgald 1: 192.168.1.1

DNS-kiszolgalé 2: (Ures)

SSID: ASUS

A 192.168.1.1 IP-cimmel nem Ellendrizze az Utvélasztéd miikodési izemmaodiat.

lehet megnyitni a webes
grafikus felletet.

«  Utvélaszté izemmodban az alapértelmezett
IP-cim értéke a kovetkezd: 192.168.1.1.

« AP lizemmodban hasznélja az
eszkozfelismerési funkcidt az Gtvélaszto IP-
cimének meghatarozasahoz.
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ASUS DDNS szolgaltatas

Az DSL-N12U tdmogatja az ASUS DDNS szolgéltatast. Ha eszkdzoket cserél a
szolgaltatd kdzpontban, regisztralta az ASUS DDNS szolgaltatast és meg kivanja
tartani az eredeti tartomanynevét, az adatéattoltés mindenképp szlikséges.
Tovabbi tajékoztatasért forduljon a szolgaltato kozponthoz.

% Megjegyzés:

ha nincs tevékenység a tartomanyon, pl. router atkonfiguralésa vagy a bejegyzett tartomanynév
elérése 90 napon bellil, a rendszer automatikusan torli a bejegyzett informéaciot.

Ha problémat vagy nehézséget tapasztal az eszkoz hasznalata soran, vegye fel a kapcsolatot a
szolgaltato kozponttal.

Gyakran ismétlodo kérdések (GYIK)

1.

A bejegyzett informacio el fog veszni, vagy masok fogjak bejegyezni?

Ha 90 napon belll nem frissiti a bejegyzett informdciot, a rendszer
automatikusan torli a bejegyzett informacidt és a tartomanynevet masok is
bejegyezhetik.

Nem jegyeztem be az ASUS DDNS-t a fél éve vasarolt routeremhez.
Még meg tudom ezt tenni?

Még mindig be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgéltatast a routerhez.

A DDNS szolgaltatas a routerbe van dgyazva, igy barmikor be tudja

jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast. Regisztracio el6tt kattintson a Query
(Lekérdezés) gombra, hogy ellendrizze, bejegyezték-e a gépnevet. Ha nem,
akkor a rendszer automatikusan bejegyzi a gépnevet.

Korabban bejegyeztem egy tartomanynevet és megfeleléen
miikodott, amig a barataim értesitettek, hogy nem tudjak elérni a
tartomanynevemet.

Ellendrizze a kdvetkezdket:
1. Az internet-kapcsolat m(ikodik.
2. A DNS-szerver m(ikodik.
3. A tartomanynév legutdbbi frissitését.

Ha a probléma tovébbra is fennmarad a tartoméanynév elérése kdzben,
vegye fel a kapcsolatot szolgéltatd kdzponttal.

Bejegyezhetek-e két kiilon tartomanynevet a http, illetve ftp szerver
eléréséhez?

Nem. Egy routerhez csak egy tartomanynevet jegyezhet be. Hasznaljon
portleképzést a halozat biztonsagossa tételéhez.
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5. Arouter Gjrainditasa utan miért lathato eltéréo WAN IP MS DOS alatt és
a router konfiguralé oldalon?

Ez nem hibajelenség. Az ISP DNS szervere és az ASUS DDNS kozotti
id6eltérés miatt lathatd eltéré WAN [P MS DOS alatt és a router konfigurald

oldalan. A kiilonbozé internet-szolgéltatok eltérd id6kozt alkalmazhatnak az
IP-cim frissitéséhez.

6. Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, vagy csak probaverzio?

Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, bedgyazott szolgaltatas egyes ASUS
routereken. Gy6z6djon meg arrol, hogy az ASUS routere tdmogatja-e az
ASUS DDNS szoltgaltatast.
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Appendices

Notices
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/4" WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
/ compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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FCC/Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/Canada radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum 20cm between the
radiator and your body.

IC Warning Statement

This device had been designed to operate with the antennas for a maximum gain
5dBi, antenna type: dipole.

Antennas not described as above are strictly prohibited for use with this device.

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d’Industrie Canada applicable
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTICES:

+ This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment
Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The
abbreviation, IC, before the registration number signifies that registration
was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry
Canada approved the equipment.

+ The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01.
The REN assigned to each terminal equipment provides an indication of
the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone
interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence
Numbers of all the devices does not exceed five.

AVIS :

+ Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques d’Industrie
Canadaapplicables au matériel terminal. Cette conformité est confirmée par le
numérod’enregistrement. Le sigle IC, placé devant le numéro d’enregistrement,
signifie quel’enregistrement s’est effectué conformément a une déclaration de
conformité et indique queles spécifications techniques d’Industrie Canada ont
été respectées. |l n'implique pasqu’lndustrie Canada a approuveé le matériel.

+ L’indice d’équivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 01.
L'IESassigné a chaque dispositif terminal indique le nombre maximal de
terminaux qui peuvent étreraccordés a une interface téléphonique. La
terminaison d’'une interface peut consister en unecombinaison quelconque
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de dispositifs, a la seule condition que la somme d’indicesd’équivalence de la
sonnerie de tous les dispositifs n’excede pas 5.

FCC REQUIREMENTS

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements
adopted by the ACTA. On the bass unit of this equipment is a label that

contains, among other information, a product identifier in the format US:
ASUDLO1BDSLN12U. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a
telephone line. Excessive RENSs on a telephone line may result in the devices not
ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the sum of RENs
should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone
company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: ASUDLO1BDSLN12U. The
digits represented by 01 are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of
0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label.

If your equipment causes harm to the telephone network, the telephone company
may discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in
advance. But if advance notice is not practical, you will be notified as soon as
possible. You will be informed of your right to file a complaint with the FCC. Your
telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or
procedures that could affect the proper functioning of your equipment. If they do,
you will be notified in advance to give you an opportunity to maintain uninterrupted
telephone service.

If you experience trouble with this telephone equipment, please contact the
following address and phone number for information on obtaining service or
repairs. The telephone company may ask that you disconnect this equipment from
the network until the problem has been corrected or until you are sure that the
equipment is not malfunctioning. This equipment may not be used on coin service
provided by the telephone company. Connection to party lines is subject to state
tariffs.

Company: ASUS Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, California 94539, USA
Tel no.: +1-510-739-3777

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and
telephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and
requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular
plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible
modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.
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Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements - Article 3
Protection requirements for health and safety - Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These
are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN
301 489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe
(ETSI)

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the
terms of the GNU General Public License. Please see The GNU General Public
License for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of
the GPL with every CD shipped with our product. All future firmware updates
will also be accompanied with their respective source code. Please visit our web
site for updated information. Note that we do not offer direct support for the
distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.
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Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all

its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General
Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute
copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source
code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you

must give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know
their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have
is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the
original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid
the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses,
in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
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this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program or work,
and a“work based on the Program” means either the Program or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of
it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term “modification”)
Each licensee is addressed as “you’".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this
License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted,
and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along
with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus
forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a
whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands interactively when run, you
must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary
way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice
and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the
user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive
but does not normally print such an announcement, your work based on the
Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections
of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when
you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided
that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code,
which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form
with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any associated interface definition

files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable.
However, as a special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under
this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.
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5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,

nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms
and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),

the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this
License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or

for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions

of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be
to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other
property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in
reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either
by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places
the Program under this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License
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incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the

10.1

General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit
to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version’, you have
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify
a version number of this License, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

f you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

1

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT

WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/

OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR
OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Address
Website

Technical Support
Telephone

Support Fax

Online support

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
WWw.asus.com.tw

+886228943447
+886228907698
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone

Fax

Website
Online support

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+15107393777

+15106084555

usa.asus.com

support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address
Telephone

Fax

Website
Online contact

Technical Support

Telephone (Component, Hal6zatkezelés)
Telephone (System/Notebook/Eee/LCD)
Fax

Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+491805010923*

+492102959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+491805010923*
+491805010920*
+492102959911

support.asus.com

*EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile phone.
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Globalis halozati forrovonal informacio

Australia 1300-2787-88 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Austria 0043-820240513 German 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Belgium 0032-78150231 Dutch /French 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. 800-820-6655; Simplified . . Mon. to
China 021-34074610 Chinese 9:00-18:00 gy
Denmark 0045-3832-2943 Denish/English ~ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Finland 00358-9693-7969 Finnish/EngliSh - 45.00-18:00 Mon. to Fri.
Swedish
France 0033-170949400 France 9:00-17:45  Mon. to Fri.
9:00-13:00; )
Greece 00800-44-14-20-44 Greek 14:00-18:00 Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Cantonese/ 10:00-20:00
Hong Kong 3582-4770 Chinese/
English 10:00-17:00 Sat.
Ireland 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
9:00-18:00  Mon. to Fri.
-123-2787
Japan 0800-123-278 Japanese 9:00-17:00 Sat. to Sun.
+603 2148 0827 (Check Bahasa Melavu/
. Repair Detail Status English y 10:00-19:00 Mon. to Fri.
Malaysia Only) nglis
+603-6279-5077
Netherlands 0031-591-570290 Dutch/English ~ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
/ Luxembourg
0800-278-788 / . . . .
New Zealand 0800-278-778 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Norway 0047-2316-2682 Norwegian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
/English
— +632-636 8504; . . . .
Philippine 180014410573 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
00225-718-033 ) 9:00-17:00 )
Poland Polish Mon. to Fri.
00225-718-040 8:30-17:30
Portugal 707-500-310 Portuguese 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. +8-800-100-ASUS; +7- Russian/ . . .
Russia 495-231-1999 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
+65-6720-3835
Singapore (Check Repair Detail . 11:00-19:00 Mon. to Fri.
Status Only) English
-66221701
Slovak 00421-232-162-621 Czech 8:00-17:00  Mon. to Fri.
Appendices DSL-N12U 59



60

Globalis halozati forrovonal informacio

Spain 902-88-96-88 Spanish 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Sweden 0046-8587-6940 Swedish/ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
English
0041-848111010 German/French ~ 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Switzerland 0041-848111014 French 9:00-17:45  Mon. to Fri.
0041-848111012 Italian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Taiwan 0800-093-456; Traditional 9:00-12:00; Mon. to Fri
02-81439000 Chinese 13:30-18:00 ) )
) +662-679-8367 -70; . ) . . .
Thailand 001 800 852 5201 Thai/English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Turkey +90-216-524-3000 Turkish 09:00-18:00 Mon. to Fri
. ) 0044-870-1208340; . . . .
United Kingdom 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
8:30- Mon. to Fri.
12:00am
EST
(5:30am-
9:00pm
USA/Canada 1-812-282-2787 English PST)
9:00am- Sat. to Sun.
6:00pm EST
(6:00am-
3:00pm
PST)
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Manufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN

Authorised representative | ASUS Computer GmbH

in Europe: Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised distributors BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.

in Turkey: Tel: +90 212 3311000

Address:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.

NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC

IS MERKEZI No:15/C D:5-6 34394

MECIDIYEKOY/ISTANBUL
Tel: 0090 2123567070

EEE Yénetmeligine Uygundur.
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